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مجلس الأمن 
السنة الثامنة والخمسون 

 
الجلسة ٤٨٠١ 

الخميس، ٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٣، الساعة ١٠/٠٠ 
نيويورك 

مؤقت

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقاة بالعربيــة والترجمـة الشـفوية للخطـب الملقـاة باللغـات الأخـرى. وسـيطبع 
النص النهائي في الوثائق الرسمية لس الأمن. وينبغي ألا تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصلية. وينبغـي 
 Chief of the Verbatim Reporting :إدخالها على نسخة من المحضر وإرسالها بتوقيع أحد أعضاء الوفد المعني إلى

 .Service, Room C-154A
 

03-44798 (A)
*0344798*

. الرئيس:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (إسبانيا) السيد آرياس 
   

. الأعضاء:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد غاتلوف الاتحاد الروسي 
  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد بلوغر ألمانيا 
  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد غسبار مارتنس أنغولا 
  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد خالد باكستان 
  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد ريتشيف بلغاريا 
  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد مقداد الجمهورية العربية السورية 
  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد مونيوز شيلي 
  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد جانغ يشان الصين 
  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد بوبكر ديالو غينيا 
  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد دوكلو فرنسا 
  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد تشونغونغ أيافور الكاميرون 
  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد أغيلار سنسر المكسيك 
  . . . . . . . . السيدة بروتون المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية 
  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد نغروبونتي الولايات المتحدة الأمريكية   

 جدول الأعمال 
الحالة فيما يتعلق بالصحراء الغربية 

 S/ تقريــر الأمــين العــام بشــــأن الحالـــة فيمـــا يتعلـــق بـــالصحراء الغربيـــة (2003/565
  .(Corr.1 و
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افتتحت الجلسة الساعة ١٠/١٥. 
إقرار جدول الأعمال 

أقر جدول الأعمال. 
الحالة فيما يتعلق بالصحراء الغربية 

تقرير الأمين العام عن الحالة فيما يتعلـق بـالصحراء 
 (Corr. 1 و S/2003/565) الغربية

الرئيـس (تكلـم بالاسـبانية): يبـدأ مجلـــس الأمــن الآن 
نظره في البند المـدرج في جـدول أعمالـه. يجتمـع الـس وفقـا 

للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاوراته السابقة. 
معروض على أعضاء الـس تقريـر الأمـين العـام عـن 
 S/2003/565 الحالــة فيمــا يتعلــق بــالصحراء الغربيــة، الوثيقــة
ــــة  و Corr. 1. ومعــروض علــى أعضــاء الــس أيضــا الوثيق
S/2003/777، وتتضمن نص مشروع قرار مقدم من الولايات 

المتحدة الأمريكية. 
أفـهم أن مجلـس الأمـن مسـتعد للشـروع في التصويــت 
علـى مشـروع القـرار المعـروض عليـه. ومـا لم أسمـع اعتراضـــا، 

فسأطرح مشروع القرار للتصويت الآن. 
لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك. 

أُجري تصويت برفع الأيدي. 
المؤيدون: 

الاتحـاد الروسـي، أسـبانيا، ألمانيـا، أنغـولا، باكســـتان، 
بلغاريا، الجمهورية العربية السـورية، شـيلي، الصـين، 
غينيا، فرنسا، الكاميرون، المكسيك، المملكة المتحـدة 
لبريطانيـــا العظمـــى وأيرلنـــدا الشــــمالية، الولايــــات 

المتحدة الأمريكية. 

الرئيـس (تكلـم بالاسـبانية): كـــان هنــاك ١٥ صوتــا 
مؤيدا. اعتمد مشروع القرار بالإجماع بوصفه القـرار ١٤٩٥ 

 .(٢٠٠٣)
ــــم بالاســـبانية): أعطـــي الكلمـــة الآن  الرئيــس (تكل
ـــــد  لأعضـــاء الـــس الذيـــن يرغبـــون في الإدلاء ببيانـــات بع

التصويت. 
السيد بوبكر ديالو (غينيـا) (تكلـم بالفرنسـية): يـود 
وفـدي الإعـراب عـن تـأييده لاعتمـاد مشـروع القــرار ١٤٩٥ 
(٢٠٠٣) بتوافق الآراء بشأن بعثة الأمم المتحدة للاســتفتاء في 
الصحراء الغربية، الذي يعيد التأكيد، إن كـانت هنـاك حاجـة 
إلى تـأكيد، علـى الاهتمـام الجمـاعي للمجلـس بالحفـــاظ علــى 

وحدته ومصداقيته. 
إن الحل التوفيقي الـذي توصلنـا إليـه بعـد مفاوضـات 
صعبــة يفتــح البــاب أمــام عمليــة جديــدة ونشــطة ستســــمح 
للطرفين المعنيين بالدخول في مفاوضات تستهدف تحقيق حـل 
عـادل ودائـم ومقبـول مـن الجـانبين لمسـألة الصحـــراء الغربيــة. 
ـــق حــل  وهـذا أيضـا مؤشـر علـى اسـتمرار الحـوار البنـاء لتحقي
سياسـي مـن الواضـــح أنــه سيســاعد في بنــاء الســلام وتعزيــز 

التضامن في كل أرجاء المغرب العربي. 
إن الفقرة الثانية من المنطوق، الـتي تدعـو الطرفـين إلى 
العمل مع الأمم المتحدة ومع بعضهما البعض مـن أجـل قبـول 

خطة السلام وتنفيذها، تتلاءم مع تلك العملية النشطة. 
مــرة أخــرى، نــود أن نكــرر الإعــراب عــن خـــالص 
امتناننا للأمين العام ولمبعوثه الشخصي، السيد جيمـس بيكـر، 
علـى جـهودهما الحثيثـة لإيجـاد حـل لهـذه المسـألة. ونشـــجعهما 

على الاستمرار في مهمتهما النبيلة. 
السـيد دوكلـو (فرنســـا) (تكلــم بالفرنســية): يتخــذ 
مجلس الأمن عادة قراراته بشأن قضية الصحراء الغربية بتوافـق 
الآراء. وهذا عنصر بالغ الأهمية وحاسم ويعطي القوة الكاملة 
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للإجراءات التي تتخذها الأمم المتحدة لمسـاعدة الطرفـين علـى 
إيجاد حل عادل ودائم لهذا التراع. 

وفي أعقاب مفاوضات كـانت شـاقة أحيانـا، يرحـب 
الوفـد الفرنسـي بحقيقـــة أنــه تم الحفــاظ علــى توافــق الآراء في 
ـــدم اليــوم. ويبــين هــذا القــرار أن  اعتمـاد مشـروع القـرار المق
مجلس الأمن لا ينحرف عن النهج الذي مـافتئ يسـير عليـه في 
التعـامل مـع قضيـة الصحـراء الغربيـة، والـذي يبـدو لنـا أفضـــل 

سبيل لإحراز التقدم نحو تسوية دائمة. 
ــــرار، في الحقيقـــة، لا يفـــرض حـــلا علـــى  وهــذا الق
الطرفين، ففرض حل سيتسبب على الأرجح في ايار العمليـة 
النشـطة للحـوار والجـهود المبذولـة مــن أجــل الســلام. بــل إن 
القــرار، علــى العكــس، يحــض علــــى اســـتئناف المناقشـــات، 

المدعومة بثقة الس. 
لقـد أشـار الأمـين العـام في حزيـران/يونيـه ٢٠٠١ إلى 
التـأزم الـذي تشـهده خطـة السـلام. وكـــان لا بــد مــن إيجــاد 
أفكار أخرى يمكنـها أن تفسـح اـال لإحـراز تقـدم نحـو حـل 
عـادل للـتراع. وفي هـذا السـياق، نشـــيد بجــهود الســيد بيكــر 
الرامية إلى تقديم خيارات مبتكرة وتوفـير زخـم جديـد لعمليـة 
البحث عن حل سياسي يتفق عليه الطرفان. وهذا المسـار هـو 

ما يجب اتباعه. 
الســيد ريتشــــيف (بلغاريـــا) (تكلـــم بالانكليزيـــة): 
ترحب بلغاريا بإمكانية التوصل إلى توافق الآراء بشـأن النـص 
المقترح للقرار الــذي اتخـذ للتـو. ونـود الإعـراب عـن اقتناعنـا 
الراسخ، على أساس هذا القرار، بأن الطرفـين سـيعملان علـى 

التوصل إلى حل مقبول لكليهما. 
وأود أيضـا أن أغتنـم هـذه الفرصـة لكـي أعــرب عــن 
تقديرنا للأمين العام ومبعوثه الشخصي على جهودهما الحثيثـة 

لإيجاد حل للمشكلة. 

الســيد خــالد (باكســتان) (تكلــم بالانكليزيــــة): إن 
موقفنـــا بشـــأن مســـألة الصحـــراء الغربيـــة معـــروف تمامـــــا. 
فباكسـتان تـولي أهميـة كبـيرة لهـذه القضيـة والحـل المبكـــر لهــا، 
حيث أا ـم بلدانـا ترتبـط باكسـتان معـها تقليديـا بعلاقـات 

أخوية وثيقة. 
لقد ظلت قضية الصحراء الغربية على جدول أعمـال 
ـــلا وهــي تتمحــور علــى مبــدأ تقريــر  مجلـس الأمـن زمنـا طوي
المصير، الذي يشكل جزءا لا يتجزأ من ميثاق الأمم المتحـدة. 
وتقدر باكستان الانخراط المتواصل للأمـين العـام فيـها والـدور 
الهام الذي يؤديه مبعوثه، السيد جيمس بيكـر، سـعيا إلى حـل 
سياسي للتراع على الصحراء الغربية يضمن التمتع بحق تقريـر 

المصير. 
ويمكـن لخطـة الســـلام أن توفــر أساســا لتيســير الحــل 
المبكر لهذه القضية علـى أسـاس الاتفـاق بـين الطرفـين. وتؤيـد 
باكسـتان تسـوية ســـلمية تتحقــق بالتفــاوض، وفقــا لقــرارات 
ــــة. ولقـــد نـــادت باكســـتان دائمـــا  مجلــس الأمــن ذات الصل
بوجـوب تنفيـذ جميـع قـرارات مجلـس الأمـــن، ســواء في إطــار 

الفصل السادس أو الفصل السابع. 
وأيدت باكستان على الدوام الجهود الرامية إلى إيجـاد 
أرضية مشتركة، بغية تقريب الطرفين من الحل. ولذلك نقـدر 
الجهود البناءة التي بذلها أعضـاء الـس لصياغـة نـص مقبـول. 
ويسـعدنا أن الـس قـد تمّكـن مـن المضـــي مــع الحفــاظ علــى 

وحدته. 
وانضمت باكستان إلى توافق الآراء هذا على أمل أن 
يمثل القرار خطوة للأمام في اتجاه التسوية السلمية لهـذا الـتراع 

المستمر منذ زمن طويل. 
ـــــافور (الكامــــيرون) (تكلــــم  الســـيد تشـــونغونغ اي
بالفرنسـية): يرحـب وفـد بـلادي بـالقرار المتخـذ للتـــو بتوافــق 
الآراء بشأن الصحراء الغربية. ويدل هـذا القـرار - وهـو ثمـرة 
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جـهود كـل أعضـاء الـس - علـى تصميمـه علـى إيجـاد حـــل 
ـــول للجــانبين. إن المرونــة والــروح البنــاءة  عـادل ودائـم ومقب
اللتـين أظـهرهما الطرفـان قـــد مكّنتــا الــس مــن تحقيــق هــذه 

النتيجة البناءة والحفاظ على وحدته. 
ويود بلدي نئة الأمين العام ومبعوثه الشخصي على 
جهودهما الحثيثة ومثابرما في السعي للتوصل إلى حـل لمسـألة 
الصحـراء الغربيـة. وتعيـد الكامـيرون التـأكيد علـى إيماـا بحــل 
يتحقــق بالمفاوضــات وتقبلــه جميــع الأطــراف، وهــي تؤكـــد 

للأمين العام ومبعوثه الشخصي على دعمها لهما. 
ويحـث وفـد بـلادي الطرفـين علـى الدخـول في حــوار 
مباشر وصريح وبناء بغية حل خلافاما. ونعتقد أن هـذا هـو 
السـبيل الوحيـد لاسـتعادة السـلم والتعـاون في المغـــرب العــربي 

بصفة خاصة وفي أفريقيا بصفة عامة. 
الســيد نغروبونــتي (الولايــات المتحــــدة الأمريكيـــة) 
ـــة): يســتجيب القــرار الــذي اتخذنــاه اليــوم  (تكلـم بالانكليزي
لتوصيات الأمين العام بشأن سـبل إحـراز التقـدم في الصحـراء 
الغربية. ويمثل هذا القرار توصية مدروسة من الـس للطرفـين 
والدول ااورة ولكنه لا يشـكل فرضـا عليـها. ويدعـم جميـع 
أعضـاء الـس خطـة الســـلام لتحقيــق تقريــر المصــير لشــعب 
الصحراء الغربية باعتبارها الحـل السياسـي الأمثـل لهـذا الـتراع 

الطويل المستمر منذ قرابة ٣٠ عاما. 
إن خطة السلام حل توفيقي منصف ومتـوازن يعطـي 
كل طرف بعض مـا يبغيـه، إن لم يكـن تعطيـه كـل مـا يبغيـه. 
وندعو الطرفين والدول ااورة إلى اغتنام الفرصة التي تتيحها 
الخطة والتعاون بشكل وثيق ونشيط مع الأمين العــام ومبعوثـه 
الشـخصي، وفيمـا بينـها، لمتابعـة مضمـون هـــذا القــرار الهــام. 
ــوث  ونقـدر بصـورة خاصـة جـهود السـيد جيمـس بيكـر، المبع
الشـخصي للأمـين العـام، في تحقيـق هـذه الخطـوة الهامـــة علــى 

طريق إيجاد حل للـتراع المتعلـق بـالصحراء الغربيـة الـذي طـال 
أمده. 

السـيد جـانغ يشـان (الصــين) (تكلــم بالصينيــة): إن 
وفد الصين ما فتئ يؤمن بأن سلطة مجلس الأمن مسـتمدة مـن 
وحدته. لذلك، يسعدنا أن نلاحظ أنـه، في إطـار مـن التعـاون 
والحلـول التوفيقيـة، وبعـــد مشــاورات عديــدة، اعتمدنــا هــذا 
القرار بشأن الصحراء الغربية أخيرا. وتلك الحقيقـة تدلـل مـرة 
أخرى على أنـه يمكـن دائمـا تحقيـق توافـق الآراء عندمـا تتوفـر 
الإرادة السياســية الكافيــة. ويحدونــا الأمــل في أن تظـــل روح 

توافق الآراء هي السائدة في عملنا. 
ما فتئت الصين تشعر بـالقلق حيـال مسـألة الصحـراء 
الغربيـة. وكـان أملنـا دائمـا أن يتسـنى التوصـــل إلى حــل لهــذه 

المسألة بشكل عادل ومنصف، في إطار الأمم المتحدة. 
والصين تدعم وتقدر الجهود التي يبذلهـا الأمـين العـام 
ومبعوثـه الشـــخصي، الســيد جيمــس بيكــر. ونــود أيضــا أن 
نشكر الأطراف المعنية كافة على جهودها الحثيثة لإيجـاد حـل 
لهذه المشكلة. ونأمل أن تواصل تلـك الأطـراف العمـل بـروح 
عمليـة. كمـا نـأمل أن تحـل هـذه المشـكلة الـتي طـال أمدهـا في 
أقرب وقت ممكـن عـن طريـق الحـوار والمشـاورات، مـن أجـل 

تحقيق السلام والتنمية في منطقة المغرب. 
السـيد مونيـوز (شـيلي) (تكلـــم بالإســبانية): صبــاح 
ـــة  هـذا اليـوم، اعتمدنـا قـرارا بخصـوص مسـألة الصحـراء الغربي
ـــق الآراء - وليــس بفــرض الــرأي - بشــأن  علـى أسـاس تواف
ــــل ـــائي  مــا نــأمل أن يكــون ســبيلا حقيقيــا يفضــي إلى ح
للصراع في الصحراء الغربية. ولدينا الآن قرار واضح وعملـي 
يتيح مجالا سياسيا كافيـا للتوصـل إلى حـل ـائي علـى أسـاس 
ـــوة  خطـة بيكـر والاتفـاق بـين الأطـراف. وتسـعدنا تلـك الخط

الهامة، التي يرجع الفضل فيها إلى مجلس الأمن. 
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ونغتنـم هـذه الفرصـة لنشـــكر الأمــين العــام ومبعوثــه 
الشخصي. ونأمل الآن أن تقوم الأطـراف بدورهـا. وفي ايـة 
المطـاف، فـإن الأطـراف نفسـها هـي الـتي يمكنــها التوصــل إلى 
حـل ـائي يجلـب الســـلام والاســتقرار ويســتجيب لتطلعــات 

الشعوب. 
السيد أغيلار سنسر (المكسيك) (تكلم بالإسـبانية): 
ـــن إلى توافــق في الآراء بشــأن قــرار يتعلــق  توصـل مجلـس الأم
بـالصحراء الغربيـة، وهـو بنـد ظـل مدرجـا في جـــدول أعمــال 
الس لفترة طويلة مــن الوقـت دون أن تتوصـل الأطـراف إلى 
ـــد  اتفـاق بشـأن التسـوية. وإذ صوتنـا مؤيديـن للقـرار، يـود وف
بلادي أن يؤكد مجددا على ما نعتقـد أمـا المبـدآن الرئيسـيان 
اللـذان يحكمـان أنشـطة الأمـم المتحـدة الراميـة إلى التوصـل إلى 

حل لهذه المشكلة طويلة الأمد. 
أولا، مبـدأ تقريـر المصـير، الـذي يجـــب ألا نحيــد عنــه 
بوصفه عنصرا أساسيا في السعي إلى حل عـادل لهـذه المسـألة. 
ثانيـا، أن الأطـراف واتمـع الـدولي قـد اختـارت التوصــل إلى 
حــل تفــــاوضي. ومهمـــة الـــس، والأمـــين العـــام ومبعوثـــه 
الشخصي، السيد جيمس بيكر، هـي استكشـاف كـل السـبل 

التي يمكن أن تفضي إلى تسوية تفاوضية. 
إن القرار الذي اعتمد اليوم يشكل تقدما على هذيـن 
الصعيدين، إذ أنه يؤكـد علـى مبـدأ تقريـر المصـير ويسـعى إلى 
تحقيـق تسـوية تفاوضيـة. ويمكـن أن نستشـف عنـاصر الاتفــاق 
المحتمل في ذلك التقـدم. ولقـد أعـرب الـس عـن رأي مفـاده 
أن خطة بيكر تنطوي على مزايا واضحة، والقـرار يـبرز ذلـك 
بوضـوح شـديد. ورغـم أنـه لم يتـم التوصـل إلى اتفـاق كـــامل 
بين كل الأطراف بشأن ذلك الاقتراح بعد، نعتقـد أنـه ينبغـي 
أن تكون الخطة هـي الأسـاس المفـاهيمي والموضوعـي لضمـان 
ــــتي يرعاهـــا الأمـــين العـــام ويقـــوم ـــا  أن تحــرز الوســاطة ال

السيد بيكر تقدما نحو التوصل إلى اتفاق الآن. 

ونحن مقتنعون بأنه توجد الآن فرصة جديدة لتحقيـق 
حل دائم لهذه المشكلة. 

السـيد بلوغـر (ألمانيـا) (تكلـم بالانكليزيـة): يخـــالجني 
شعور بأننا قـد اسـتمعنا إلى كـل مـا ينبغـي قولـه بـالفعل، وإن 

لم يتكلم بعضنا بعد. 
أود أن أشـارك الوفـود الأخـرى في الثنـاء علـى العمــل 
الذي قام به الأمين العـام ومبعوثـه الشـخصي، السـيد جيمـس 
ـــذا القــرار. ونرحــب بتوافــق الآراء الــذي  بيكـر، في إعـداد ه
توصل إليه مجلس الأمن بشأن القرار. ونعتقد أنـه يشـكل الآن 
أساسا عادلا للتفاوض بنية حسنة. وندعـو الأطـراف والـدول 
اــاورة والأمــين العــام - الــــذي يعمـــل مـــن خـــلال ممثلـــه 
الشـخصي - إلى العمـل معـا واغتنـام هـذه الفرصـــة للاقــتراب 
ـــذا الصــراع الــذي  مـن التوصـل إلى تسـوية تفاوضيـة عادلـة له

طال أمده. 
السيد غسبار مارتنس (أنغولا) (تكلم بالانكليزيـة): 
أسـوة بزميلـي مـــن ألمانيــا، أود أنــا أيضــا أن أشــارك زملائــي 
الآخريـــن في الإشـــــادة بــــالرئيس شــــخصيا لتمكينــــه لهــــذه 
المفاوضــات الصعبــــة مـــن أن تتمخـــض عـــن نتيجـــة مفيـــدة 
للأطـراف مـن شـأا أن تسـمح لنـا بتـأييد توصيـات المبعـــوث 
الشـخصي للأمـين العـام - خطـة بيكـــر - وتوصيــات الأمــين 
العـام كذلـك. وأعتقـد أنـه بعـد كـل تلـك السـنين، لدينــا الآن 
أساس جيد يمكن للأطـراف بموجبـه أن تبـني معـا بلـدا راسـخا 
في الصحراء الغربية. وأود أن أقول أيضا إن مبدأ تقرير المصير 
يبقـى هـو الأسـاس الرئيسـي للمفاوضـات. وذلـك أمـر إيجـــابي 

جدا. 
وأود أن أشـيد بـالأطراف علـى الإرادة السياسـية الــتي 
تحلت ا. ويحدوني الأمل بأن يستمر ذلك حتى اية الشوط، 
بعـد أن وفـرت خريطـة الطريـق الـتي لدينـا الآن أساسـا ســليما 
جدا يمكن للأطراف أن تبني عليه معا. ويمكنها أن تعول علـى 
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دعم اتمع الدولي. وأود أن أقول أيضــا إننـا في أنغـولا نتمـنى 
أن يكـون بوسـعنا البنـاء علـى العلاقـــات القائمــة بــالفعل بــين 

جميع بلدان المنطقة الأطراف في هذا الترتيب. 
ــــــاتيلوف (الاتحـــــاد الروســـــي) (تكلـــــم  الســــيد غ
بالروسية): نحن أيضا نود أن نعرب عن ارتياحنا للقرار الـذي 
اتخـذه مجلـس الأمـن. ومـن المـهم أن هـذا القـرار يفتـح الطريــق 
لمواصلة عملية السلام على أساس خطة السـيد جيمـس بيكـر. 
وفي الوقت نفسه، فـإن هـذا القـرار لا يفـرض علـى الأطـراف 
حـلا ائيـا للمشـكلة. بـل إن ذلـك الحـل سـيتم التوصـــل إليــه 
بصــورة مشــتركة مــن خــــلال عمليـــة التفـــاوض فيمـــا بـــين 

الأطراف والأمم المتحدة. 
كما نرى من المـهم جـدا أن يكـون مجلـس الأمـن قـد 
أثبـت قدرتـه علـى التوصـل إلى قـرار هـام بتوافـق الآراء بشــأن 

مشكلة عسيرة في جدول أعماله. 
السـيد مقـداد (الجمهوريـة العربيـة السـورية): يعــرب 
وفدي عن ارتياحه لاعتماد مشـروع القـرار المتعلـق بالحالـة في 
الصحـراء الغربيـة بتوافـق الآراء. إن أيـة خلافـات بـين أطــراف 
عربيـة تـؤلم سـورية وتحزـا. وتبـذل سـورية كـل جـهد ممكـــن 
لتخفيف هذه الخلافات بين الأطــراف العربيـة. وكلنـا أمـل في 
أن يـؤدي هـذا القـرار الـذي اعتمدنـاه مــن فورنــا إلى تقريــب 
وجهات نظر الأطراف المعنية والتوصل إلى حل سلمي لمسـألة 

الصحراء الغربية. 
ونشكر الأمين العـام للأمـم المتحـدة ومبعوثـه الخـاص 
السيد بيكر علـى الجـهود الـتي تم بذلهـا طيلـة المرحلـة الماضيـة، 
ونتمـنى لهمـا كـل النجـــاح في الجــهود الــتي ســيبذلاا خــلال 

المرحلة الهامة القادمة.  
الرئيـس (تكلـم بالإســـبانية): أود الآن أن أدلي ببيــان 

بصفتي ممثلا لإسبانيا. 

ـــل  إن اعتمــاد القــرار ١٤٩٥ (٢٠٠٣) بالإجمــاع يمث
بوضـوح خطـــوة هامــة نحــو التوصــل إلى تســوية عادلــة لهــذا 
الخلاف ومقبولة للطرفين. وهي تسـوية مهمـة بصـورة خاصـة 

لبلدان المنطقة وللمغرب العربي بشكل عام. 
وقد كانت لإسبانيا دوما سياسة تتسـم بالحيـاد البنـاء 
وعدم فرض حلول على الطرفـين. ولم ندخـر جـهدا، بوصفنـا 
طرفا مهتما بالصراع، فضلا عن صفتنـا رئيسـا لـس الأمـن، 

من أجل تحقيق أكبر توافق ممكن للآراء.  
ونعتقـد أنـه، في ظـــل الظــروف الراهنــة، لا يمكــن أن 
يقصـر الـس نفسـه علـى اتخـاذ قـــرار بمجــرد التمديــد التقــني 
لولايـة بعثـــة الأمــم المتحــدة للاســتفتاء في الصحــراء الغربيــة. 
ومعـروض علـى الـس الاقـتراح الجـاد والمحـدد للسـيد بيكـــر، 
المبعوث الشخصي للأمين العام - وهو اقتراح تقدم به الأمين 
العام - وكان من واجب الـس أن يعـرب عـن آرائـه بشـأن 
ــــره  الاقــتراح. وبالإضافــة إلى ذلــك، يجــوز للمجلــس، في نظ
الإيجابي للاقتراح، أن يبدد الفرصـة الـتي يوفرهـا هـذا للطرفـين 

لكي يتعهدا بالتزامهما استنادا إلى اتفاق متبادل. 
وتود إسبانيا أن تعرب عـن ارتياحـها لهـذه النتيجـة - 
الـتي تتطـابق مـع موقفنـا - وخاصـة لأـــا تتعــامل مــع نــزاع، 
وبالتالي يجب على مجلس الأمن أن يتعامل مع المسألة في إطـار 
الفصل السادس. ونظرا لأن إيجاد حل للتراع لا بــد أن يسـتند 
إلى التوصـل إلى اتفـاق بـين الأطـراف، يســـرنا أيضــا أن ذلــك 

مبين في كل من جزأي ديباجة القرار ومنطوقه. 
وبالإضافــة إلى ذلــك يتنــاول القــرار أهدافــا أخــــرى 
للمجلس. فهو يؤيد خطة السلام التي قدمها المبعوث الخاص، 
معتبرا إياها الفرصة الأفضل لتحقيق التسوية، كما أنه يطـالب 
طرفي الصراع بالتعاون مع الأمم المتحدة وفيما بينـهما ـدف 

قبول خطة السلام وتطبيقها. 
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وأود أن أختتـم كلمـتي بـالإعراب عـن الشـكر لجميــع 
أعضاء مجلس الأمن على تفهمهم، وكذلك علــى الجـهود الـتي 
بذلوها خلال صياغة مشروع القرار. ونود بصورة خاصـة أن 
نشكر وفد الولايــات المتحـدة - السـفير نغروبونـتي وفريقـه - 
ـــدم  علــى قدرــم في الجمــع بــين تصميمــهم علــى إحــراز تق
حقيقي وإبداء المرونـة الضروريـة بغيـة تضمـين إسـهامات مـن 

أعضاء الس، بما في ذلك إسهامي الخاص. 
في الختام تود إسبانيا أن تكـرر النـداء الـذي وجـه إلى 
الطرفـين بـألا يضيعـا هـذه الفرصـة وأن يبـدآ، بـــأقل قــدر مــن 

التأخــير، حــوارا يفضــي إلى القبــول الكــامل بالخطــة وتنفيـــذ 
أحكامها على أساس الاتفاق المشـترك. وتجـدد إسـبانيا تـأكيد 
تشـجيعها لذلـك الحـوار. وسـنبذل أقصـى مـا في وسـعنا لكـــي 

يصبح واقعا في المستقبل القريب. 
استأنف الآن مهامي بصفتي رئيسا للمجلس. 

ـذا يختتـم مجلـس الأمـن المرحلـة الحاليـة مـن نظــره في 
البند المدرج في جدول أعماله. 

رفعت الجلسة الساعة ١٠/٤٥. 
  

 


